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Ans yumupoearus:

Llenb nccnenoBaHus — NpoaHann3MpoBaTb NO3TUYECKUI 06pa3 LIBETOB Xaru B ipEBHEN AMOHCKOM Mo3-
3um. B cTatbe Ha MaTepuane AMOHCKOM NO3TUYECKON aHToNornm «MaHbécto» packpbiBaeTcsa CUMBOIN-
Yyeckasa BapMaTMBHOCTb 06pa3a LLBETOB Xaru, onpeaensietcs ero Mecto U posib B ApeBHeN SNOHCKOWM
no33nu. PeByl'IbTaTbI MccnefoBaHUA: NPOBeLeHHbIN aHaNU3 NoKasan, YTo 3TU LBeTbI B ApeBHEN N033UK
BbICTYNaNM He TOJIbKO B Ka4ecCTBe CMMBOJIa OCEHU U CUTHaNa O HACTynneHun nepmoaa c6opa ypoxas,
HO M NCNONb30BaJIUCh KakK METa(bOpa MONOA0M AeBYLIKH, BO3/11061EHHO U XeHbl. B kKauecTBe fonon-
HEeHUA K NMOo3TUYEeCKOMy 0bpasy xarv MornuM MCNonb30BaTbCS TakXkKe 0bpasbl ONEHS, POCbl, OCEHHErO
BeTpa, ryceﬁ u T. n. Kpome Toro, xaru YNnOMUHanu npu 0603HaYeHUN OCEHU UJIU OCEHHEW NINCTBBI, Ha-
npuMep, cmpaxarm Man Xaru-Ho MOMUTU.
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The aim of the study is to analyze the poetic image of hagi flowers in ancient Japanese poetry. The
article, based on the first Japanese poetry anthology “Man’ydshid’”, reveals the symbolic variability of
the hagi flower image and defines its place and role in ancient Japanese poetry. Research results: the
analysis showed that this image in ancient poetry not only served as a symbol of autumn and a signal
of the onset of the harvest season, but was also used as a metaphor for a young girl, a lover, and a
wife. Images of a deer, dew, autumn wind, geese, etc. could also be used as words complementing the
poetic image of hagi. In addition, the word “hagi” could be part of such expressions as, for example,

“shirahagi” and “hagi-no momichi”, meaning autumn and autumn foliage.
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BBEAEHUE

ANoHckMi apxunenar 6naropaps csoemy reorpadu-
UECKOMY PaCMONOXEHMIO U 3HAUMTENBHOM NPOTSXKEH-
HOCTM C CeBepa Ha tor oTM4YaeTcs 60MbLIMM pasHO-
obpasunem KnamMmara v pactutensHocTu. M3BecTHo, uTo
Ha TeppuTopuM SAMOHUWM MpOU3pacTaeT HECKONbKO
TbICSY BUAOB pacTeHuin. Takoe nsobunue bnopbl cro-
cobCTBOBaNO TOMY, YTO TeEMa paCTUTENbHOrO MMPa
CTana 3aHMMaTb BaXKHOE MEeCTO B AMOHCKOM KyNbType.
M3BECTHBIN POCCUMIMCKMIA ANMOHOBEL, LOKTOP UCTOpUYe-
ckux Hayk A. H. MewuepsikoB onpenenseT ee kak ¢uTo-
HUMUYECKYH0, TaK KaK «...SIMOHKS — 3TO CTpaHa 3emne-
fenbles, a He ckoTtoBoaoB» [Melepskos, 2004, c. 45].

OcobeHHO WKMpOKO TeMa NpUpoLbl NpencTasne-
Ha B AIMOHCKOM NUTepaType. B ANOHCKOM s3blke faxe
CYLLECTBYET CreuuanbHbli TEPMUH «KaTE:y:raLy»
(an. 1L &E A), rne vepornud ka - ugeTsl, mé: yka-
3bIBaeT Ha NTuu, (y: noapasymeBaeT BeTep, 23Uy -
NYHyY. DTOT TEPMUH YKa3bIBAET HAa OCHOBHblE MOTMBbI
B UTepaType, UMetoLLMe OTHOLEeHKe K npupoge. Mpu
3TOM CTOMT OTMETWUTb, YTO LBETHl B AaHHOW dpase
3aHMMaloT nepBoe MecTo. [eicTBUTENbHO, OpEBHME
M CpenHeBEKOBbIE AMOHCKME MUCATeNU M NO3Tbl YacTo
0bpallanncb K OMUCaHWI0 pacTUTENbHOro Mupa. Tak,
HanpuMep, B U3BECTHOM poMaHe «[loBecTb 0 [BHA3M»
(an. TR EC#7)58) cpenHeBeKoBOit nucaTenbHMLbl Mypaca-
kn Cukmby (BTOpas nmonoBmHa X B. — nepsasi Nos0BMHA
XI B.) ynomuHaetcs 101 Bug pactenuit [The Kodansha
bilingual encyclopedia of Japan, 1998].

BecbMa 4acTo MOXHO BCTPETWUTb CaMble pasHo-
06pasHble Ha3BaHMA LBETOB W PaCTEHWI B SMOHCKOM
no3asuun. Mo noacyeTaM SMOHCKOrO MCCnenoBaTens
HOkunuyHa Cacaku, MpUMEPHO B OLHOM TPEeTbM MeceH
nepBoM SMOHCKOM no3atuyeckon aHtonornn VI Beka
«Mambécio» (9n. TTHEEE, «Manbé:clo» — «CoBpaHue
MUPpUaL NUCTbEB®) FOBOPUTCS O LIBETAX U PaCTEHUSX.
Mpu 3TOM NuoMpyloWwMe NO3ULMM MO YaCTOTHOCTM
ynotpebneHus 3aHMMAlT TaK HasblBaEMble LBEThI
xaru, nopsaka 140 neceH gpeBHero namsaTHuKa conep-
XaT ynoMmHaHus 06 3tom pacteHum [Cacakm, 2016].

Mcxons w3 BblleCKa3aHHOro, aBTOpbl CTaTbu CTa-
BAT LENbI0 MPOaHaNM3MpoBaTb MO3TMYECKM obpas
Xarv B ApeBHeN AnoHCKoW no3smu. Llenb nccnenosa-
HMS onpenenuna cnepyoLlme 3a4aun:

1) BbISIBMTb CMbICIOBYIO Harpysky AaHHOro ob-

pasa B [peBHei AMOHCKOM No33uu,;

2) PpaccMOTpeTb CUMBOMMYECKUE 3HAYEHMS 1 OCO-
6eHHOCTV ynoTpebneHus CNoB M CneuuansHbIX
MO3TUYECKMX BbIPAXKEHWI, UMEIOLWMX OTHOLLe-
HMe K AaHHOMY 06pasy.

%) onpenenuTb MecTo U ponb 06pasa xarv B ApeB-
Heln SNOHCKOM Mo33mK.

B KauyecTBe OCHOBHbIX MeETOAOB WMCCNEAOBaHMS

6b111 BblIBpaHbI:
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- onucaTenbHbI MeTof, KOTOpbIM Obl1 Hanpas-
neH Ha cbop MHdopmaumm 06 obpase LBeTOB
Xaru u ee CMCTEMaTU3aLMIo, @ TaKXKe Ha onumca-
HWE OTMYUTENBHBIX O0CODBEHHOCTER AAHHOro
obpasa;
— KYNbTYPHO-UCTOPUYECKMI  MEeToL, KOTOPbIN
Mo3BONMA NpoCneauTs CBA3b ob6pasa xaru
M €ero CUMBOJNIMKM C COLMOKYNBTYPHOM Cpenon
W TPALMLMAMU LPEBHUX AMOHLEB.
AKTYanbHOCTb BbIOPaHHOM TEMbI: HECMOTPS Ha To,
4To 06pa3 LBETOB XaruM MOMyYws LUMPOKOE pacnpo-
CTpaHeHue B ApEBHEN SMOHCKOM M033MKU, MHOTUE BOM-
pOCbI, CBSI3aHHbIE C €r0 CUMBOJIMKOM M 0COBEHHOCTSIMM
ynotpebnexuns, 4O CUX MOP OCTAKTCH HELOCTaTOYHO
OCBeLLEHHbIMU B OTEYECTBEHHOM ITEPaTypOBEAEHMMN.
HayuHas HOBM3HA MCCnenoBaHWs 3ak/ioyvaeTcs
B CMCTEMATM3aLMM MMEOLLerocs MaTepuana, Kacat-
werocs obpasa LBETOB Xaru, a TakxKe NomnbiTke yray-
6UTb MOHMMaHWe CMbICNIOB AaHHOro obpasa u ero
MCMONb30BaHMS B APEBHEN AMOHCKOM NMO33MN.
MpakTnyeckas LEHHOCTb paboTbl: OCHOBHblE
NMONOXeHMs CTaTbM MOryT ObITb MCMOABb30BaAHbI ANS
nanbHeNWnX UccnenoBaHMii B AaHHOM 0bnacTu.

LUBETbI XATU -
MO3TUYECKMUA CUMBOJ1 OCEHU

CornacHo «bonbLIOMY SMOHCKO-PYCCKOMY CNOBApHO»
noa pepakumeit H. WM. Konpaga, xaru (an. #£) - a1o ne-
KOPaTMBHbIN MONYKYCTAapHMK, M3BECTHBIW Kak fiecrne-
neua pgyuBetHas (Lespedeza bicolor Turcz. var.
japonica Nakai) [bonblwol snoHCcKo-pycckui cno-
Bapb, 1999, c. 409]. B Hapoae 3TO pacTeHue Takxe
Ha3blBalOT SAMOHCKMM KNEBEPOM. Xarn MOXHO BCTpe-
TUTb Ha BCEW TeppuTOpUM ANOHWMM. ITO MENKME LBETHI
6enoro nnu kpacHo-h1oneToBoro LBeTa. Xarn upeTet
NMPpUMEPHO C aBrycTa no okTa6pb, NO3TOMY ero cynTa-
0T OCEHHMM pacTeHneM. OfHO U3 CaMbIX U3BECTHbIX
CTUXOTBOPEHMI, B KOTOPOM YMOMMHAKOTCS Xaru Kak
CMMBO/I OCEHHEro Ce30Ha, NMPUHALNEXMUT SMOHCKO-
My no3Ty fiMaHoys-Ho Okypa (Takxe fiIMaHo3 Okypa,
660-7337). B paHHoM necHe (N2 1538) aBTop nepe-
YUCAUA CEMb CaMblX MMAaBHbIX TPAB OCEHU:

F2it otk
Hiesit RAt BTt
BRIt RTLZDIE
HEERAS (RS SN
N RS ES 35
Bzt BB DT

Xazu-Ho xaHa,
O6aHa, Kya3ybaHa,
Hapscuko-Ho xaHa,
OMuHascu,
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[anbwe dynsmbakama,
Acarao-Ho xaHa'.

CaMo cnoBo xdeu B ApeBHEW SAMOHCKOM M033Mu
yacTo ynoTpebiaeTcs Co CI0BOM 0ceHb — aku (an. #X),
KOTOpOe BbICTyNaeT B ponu onpeneneHms. Bot kak nc-
nonb30Ban 370 cnoBocoveTaHme noat Kaca Kanamypa
(nepBas nonosuHa VIl B.) B oTBETHOW necHe N2 231
K nnavy Ha cMepTb npuHua Cuku:

mEZ =Rl
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& WmD Bz
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OceHHuli xaeu, 4To pacTeLlb B NOASX
Y TakamaTo-rop, CBepKas KpacoToto,
HanpacHo 6ygelub Tbl

LiBectn 1 onapatb -

Benb Hekomy Tob6ot0 ntoboBaTbCA!

MonyKycTapHWK Xarv M3gaBHa MMen BaXKHOE 3Haue-
HWe ONa anoHues. [leno B ToM, YTO LBETEHME AMOHCKOro
KneBepa CoBMnagano ¢ nepuonomM cbopa puca U opyrmx
3M1aKOBbIX PAaCTEHWIA, MO3TOMY MbILUHbIE LIBETHI Xaru sB-
NSANUCb CUIHANOM O TOM, YTO HACTYMUIO BPEMS XaTBbl.
Ocoboe oTHOLIEHME K LiBETaM Xaru 6bii10 1y noata Ka-
KMHOMOTO XMTOMapo (BTopas nonoswuHa VIl B. - Hayano
VIl B.). Ero upkn neceH o ugetax («[lowoT o uBeTax»,
necHn N& 2094-2127), npencraBneHHblid B aHTONOMMM
«MaHBECHO», HAUMHAETCS KaK pa3 Co CTUXOTBOPEHMNM, NOo-
CBSILLEHHbIX 3TOMY pacTeHuto. Cpean 34 neceH noata 06
OCEeHHMX LBeTax 32 M3 HMX MOCBALWEHbI Xaru. B ooHoM
U3 Hux (B necHe N2 2117) HaxoamMM onmncaHue SMOHCKO-
ro KfeBepa W ynoMuHaHue o cbope puca:

IR ML 5
1TAR T d g - ITHOBREE
X X Bz
k™ iz s5Lb
FETIERE FofEe<

Kak aeByLIKM, CMEHSSCb MeX COBOW,
Ha cMeHy neTa oceHb K HaM NPUXOAMKT,
U puc 8 nonsx cHumaiom mMonodod,

Kak BUAHO, CPOKM KaTBbl HACTYNUAN:
Lisemesl oceHHUX Xazu pacygenu.

LLBETbl XATY - META®OPA BO3J1IOBJIEHHOW
CoBpeMeHHOe urepornMduyeckne HanucaHue cno-

Ba xaau (an. #<) Bowno B ynorpebneHme AOCTaTOUYHO
Mo3aLHO. B opurMHanbHbiX TEKCTax neceH «MaHbécto»

'3geck W panee npuMepsl NpUBOAATCS No: MaHbécto («CobpaHue mMu-
puag nucTbes»): B 3 T. T. 1-2 / nep. ¢ An., BCTyN. CT. 1 koMM. A. E. Tny-
CKMHOW. M.: Hayka, 1971.
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[aHHOE Ha3BaHWe 3anucbiBanocb nepornudamm Zf,
nmn 31~ CoueTaHme 3HaKkoB 7~ MO-AMOHCKM TakxKe
MOXHO MPOYMTaTb KaK «MIKO», YTO CO3BYYHO CO CNO-
BaMU «KeHa v pebeHok» (an. Z1-). B cea3u ¢ 3TUM
LiBETbl XarM B M0O33MK 4acTo YrNoAoGNsSNU LeBYLIKE,
BO3N06NEHHOW UnK xeHe. B 3ToM cBA3n paccMoTpmuM
[Be necHU aHTonornm «Manbécto» (necHn N2 1364 u
N2 1365), B KOTOpbIX LBETbI Xaru NpencTalT B BUAE
MeTadopbl OHOWM AEBYLLKU.

797} RELHDY
BERZ WODOHFL L
wIFEFE BRFxiL

A F BAT TEDHBE T

N ES REThbb LT

OceHHee depeso xazu,

KoTopbIM xoTen no6oBatbcs,

MnonoB oT KOTOpOro JoONrO, Nt06s, OXMAAN,
Lleemem do cux nop nuwe 00HUMU ygemamu,
Ewe He npuHOCKT Non08B...

EaY 7 kT
BATZ KT L DFKFK
BitE HEE0Iix

E RIS Rz TZ®
itk F AL BOEEvirn

OCeHHMIt xaru, YTo pacTeT y LOMa,
[ne nesa MMnas Mos KMBET,

Korga nopa nnoaam,

JlioboBb K HEMY CUAbHEE,

YeM B Te Yachl, Koraa LBeTbl LBETYT!

CornacHo koMMmeHTapusam A. E. TnyckuHoW, uBe-
Tbl XarM B AAHHbIX MECHAX YKasblBalOT Ha Mepuos
[o 6paka u, TakuM 06pa3oM, CUMBONU3MPYIOT OYEHb
lOHYI0 [AEBYLLKY, BO3M06GNAEeHHY0. [noapl 3Toro pac-
TeHus 0603HauakT BpeMsi nocie 6paka, M nMo3ToMy B
MecHsX co3aatoT 06pas COBEpPLUEHHONETHEN LEBYLUKM,
rotoBoM K 3amyxectBy [Manbécio ... 1971]. Tak, xoTs B
NepBOM NeCHe U He CKa3aHOo HanpsMyHo O AeBYLLKE, HO
6narogaps MCNonb3oBaHMI0 aBTOPOM 06pasa LBETOB
Xaru CTaHOBUTCS MOHATHO, YTO IOHOLLA, MUTas HEXHbIe
YyBCTBa K MOIof0# ocobe, paccunTbiBan Ha ee pacrno-
NOXeHWe, HO OHa No-npexHeMy He ¢ H1M. Bo BTOpo#
necHe MOJIOA0M YeNoBeK pacCKasblBaeT O CBOMX Mblfl-
KUX 4yBCTBAX K BO3/106NEHHOM, KOTOPbIE CO BpEMEHEM
CTanu TONbKO CUMbHee.

MHTepecHo, 4To BYTOHbI Xaru SBNSIOTCS NAKOM-
CTBOM AN ONeHel U MPUBNEKAKOT 3TUX XMBOTHBbIX.
A Npu3bIBHOM KPWK, KOTOPbIMA M3LAKOT CaMLbl B OCEH-
HWIA nepuon, MO-BUAMMOMY, TaKXe PpacLeHWBancs
M KaK 30B, afpeCoBaHHbINA Xarn, NO3TOMY B APEBHMX
MecHsX [AaHHble pacTeHUs Hepenko npencraBam
B BUAE METadopbl «KeHbl oneHs» (an. B D2, cuka-Ho
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LlyMa) M MCMONb30BasUCh B Ka4yecTBe MApHOro C HUM
o6pasza. Bot kak HaumHaeTtcs necHs N2 1790:

K 3tomy e npuemy npuberan B cBoeM TBOpYe-
cTBe 1 o3t KaknHomMoTo XuTomapo:

KEF TP R %
LIRS ZEESEZX
—F .. MY FIZ..

[oBOpAT, B FOpax OfieHb,
ToT, yTO CcBaTaeT cebe
Xaru HexHble LBETbI,
CblHa OAHOFO POAMUT...

B KauyecTBe npumepa npuBeseM O4HY U3 ero ne-
ceH (N2 2098):

ERTITN Bl
FErBEZ BT LW SEED
PR E X5
FZRIFET T FE L 5D

[ UNE WMo EHELYL

Kak »anb, YTo onapatT xaru,

Y70, KaK XKeHY, NPUXOAMT HaBeLLaTb,

He nponyckag H1 eauHOM Houu,

TocKytoLmMii 0NeHb OCEHHE MOPOiA,

KoTopbiit, roBOPST, )KMBET B YLLENbAX FOPHBIX...

AccouMaTMBHA8 CBA3b MeXAy Xaru U ONeHeMm
HaCTONbKO CW/bHA, YTO SAMOHLbI A3Xe Ha3blBaOT
SAMOHCKUI KNeBep «ONeHben TPaBOM» — POKYM3N-
Cco:, vnwm cukamaryca (an. BENSEL) [ 1L 0 BAE, $aK B
%5, 2008, c. 407].

Kpome TOro, B SIMOHCKOM KynbType CyLlecTsyeTt
MW@, ONMUCHIBAKOLMIA ONTEHS B KOHTEKCTE MIOA0POAUS.
CornacHo faHHOMY MUY, 60r1Hs TamaLyXuMs noma-
Na ONEHs M Ha ero KpoBM Mocesna puc, KOTopbIii B30o-
LIen ye Ha cnenyoLmnii AeHb [npuB. no: MeLuepskos,
2004, c. 135]. Kak BMAHO, ONneHb, TaK Xe Kak U LBETb
Xaru, He TONMbKO ABNSIETCS TaK Ha3bIBAEMbIM «CE30H-
HbIM C/IOBOMY, YKa3blBaKOLLMM HA OCEHb, HO U COOTHO-
CUTCA C YPOXKAMHOCTBIO M MI0LOBUTOCTBIO.

CNOBA, [OMOJTHAIOLME MO3TUYECKUN
OBPA3 LIBETOB XAIM

MHorpa noatbl «MaHbécto» Ansg co3paHus atMocde-
pbl OCEHHEro nersaxa B CBOMX MECHSX LOMOMHANU
BbILLEONMCaHHbIE ABa 06pa3a eLle ogHUM — 06pa3oM
pocsl (9n. 2, uyo) (necHsa N2 1598):

feithEE SEBED

HINLEFB T LiRvast 131l

KT/ BRI

EBR R EERDET

EHEEE 5 Hilk
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Ha nenectkax oceHHUX xarv B none,
Kyna BbIXoaMT Mo yTpaM oneHb,

Ha nenectkax

CBepKaeT sIlUMOI A,0pOoroko

C Hebec ynaBLias npo3payHas poca...

lMoMMMO 3TOro, AN YCUNEHMS OCEHHErO HaCTpoe-
HWS B APEBHMX MECHAX BMECTE CO C/IOBOM Xd2u MOTM
MCMONb30BaThCA M TaKMe, Kak OCeHHUI BeTep (an. FKJE,
akukag / co:dy), AMkuit ryco (an. JE, kapw), nyHa
(an. A, uyxwv) v gp.

YNOMUHaHME O BeTpe WU Tycsax B ApPeBHEN
SMNOHCKOM M033MU, C OAHOM CTOPOHbI, MOTNIO 03HAYaTb
Hauano UBETeHMs Xaru, C ApYyroM — yKasblBano Ha
TO, YTO LBETbI SINOHCKOrO K/EBepa YXe HaumHatoT
oTuBeTatb M onagate. Hanpumep, B necHe N2 2102
roBOPWTCS O TOM, YTO BETEP YKE NMepeMeHUCs, a 3T0
3HAUMT, YTO NPULLNO BPeMs NtoBOBATLCS Xaru:

Jli= Y4
N FARIR % o2
HEE/R HEEIZ
LR e )
FEREEE ) B A et Rie

CerofHsi Be4epoM

Mopyn oceHHuin BeTep,

W, 3HauuT, 3aBTpa yBMAATb CMOTY,

Kak pacuBeTeT 0CeHHMIA HEXHbII Xaru,
OnepeaunBLUKIA CBETNYIO POCY.

A B necHe N2 2121 noBecTByeTcs O TOM, YTO
C YXyZLUEeHUEM Morofsl U yCUneHueM BeTpa NMoaxoauTt
K KOHLLy Mopa LiBETEHUs! Xaru, 1 ero LBETbl MOTYT OCbl-
naTbCa B NHOOYI0 MUHYTY:

ARE BoEux

H BRI HICHE Tk X
mEZ =)

9935 2 TR B930 DO FKFK
fesS i MmoEHELD

OceHHUI BETEP C KaXKAbIM AHEM CUIbHEN...
CypOBbIMK €r0 NOPbIBbI CTANM.

W bypet xanb, Konb B TakamaTo BApyr

B nonsx oceinntotcs

LIBeTbl 0CEHHMX Xaru.

Moxoxune 3HaYeHUs MpUHUMAET U 06pa3 AMKUX
rycen, KpuK KoTopbix B necHe N2 2276 cTan curHanom
[OJ1S Xaru 0 TOM, 4YTO NPULLIO BPeMS pacLBeTaThb:

.2 fER RO

) i T
BRI BT [ e
R - K
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Yenbiwas nepeblii KpUK

BepHyBLmMxcs ryce,

Pacugen y noma Moero

OceHHWi xarn.

Mpuawn, Moit apyr, nonto60BaTbCA Ha Hero!

OpHako B necHe N2 2126 Mbl BUAMM, YTO TE Xe
caMmble rycv NpencTatT B BULE BECTHUKOB OKOHYaHMS
Ce30Ha LiBETEHMA Xaru:

REF T BRI

FREAKR & JEZEIT T &
EREE ? ida
[~=FHAAH] [—mE~nirb]
- i AR E T
N &S0 BB D

He oTToro nu roBopsT BCeraa,

Yto 6yaTo Obl LBETAM OCEHHUX Xaru

C rycaMu AMKMMM BCTpeYaTbcs He cyabba. —
JIMwb cTouT MM BAANM ryceit ycnblwaTh KPUKHK,
Kak Ha3eMb onajatT NenecTku...

Tak>xe BMECTe CO C/IOBOM xdaU B MeCHAX «MaHbé-
Clo» MOrNo ynoTpebnateca M CnoBo mecay / /yHa
(an. A, uyku). Hanuuue accoumaTMBHOM CBA3M MEX-
[y LIBYMS 3TMU C/I0BAMMK, NO-BUAMMOMY, MO0 BbiTb
06yCcnoBneHo TeM, 4To paHbLle B AnoHumM 8-i Mecal,
MO YHHOMY KafleHAAPH0 TaKXKe Ha3blBaNCa Xarnasyku
(6yks. ‘MecsL, xarn’), N0O3TOMY YNOMUHAHME ABYX 3TUX
CNOB B MO33MM CPa3y Xe YKa3blBaNo Ha Onpenenex-
HbIM BpeMeHHon nepwon [fHA—HR, 2004, c. 309].
B kavectBe npuMepa npuBeneM [ABe NecHW, B nep-
BOW M3 KoTopbIx (B necHe N2 1560) cnoBo yyku 060-
3HayaeT KaneHJApHbIM Mecsl, a BO BTOPOM (B mecHe
N2 2228) - nyHy:
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[nasa no6uMoii BUXKY 5 BNepBbIe...
«BrnepBble BUXY» BbICUTCS 34€ChH MbIC,
Ha HeM oceHHuI xaru Bblpoc, —
[yckaii e 3ToT MecsL, oH

Ewie uBeTeT, He 0bneTeB Ha 3emnio!

FyzAt £ (4

B 75T B A\ WED&EzY %
AR AT R R Enrb
Rz AEDE
fEigs R BEEHLIZ

[Mpo3payHblii CBET CUAIOLLLEN JTYHbI,
Kak 6yaTo roBopuT: «B3rngaHn,
Kak nblwHo pacusenu
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Lisemsl 0ceHHUX xazu».
M BCE cunbHee K HUM Mosi No6oBb!

LLBETOBbIE XAPAKTEPUCTUKU XATU
B APEBHEU ANOHCKOW NMN0O33UU

Cpenyu UBETOBbIX 0OO3HAYEHUI Xarn B MECHSX aH-
Tonormm «MaHbECKO» MOXHO BCTPETUTH Takme Bblpa-
XEHWs, Kak cupaxaru - 6yks. ‘6enble xaru’ (an. Hif
¥/ FFK); a TakKe Xaru-Ho MOMMTHU — BYK8. SKeNTble
JMCTbA Xaru’ (an. #k D EEE).

lepBoe BbIpaxeHWe B SMOHCKOM M033UK He BCer-
na obo3Havano uBeT pacteHus. B necHax «MaHbé-
Clo» OHO, Kak MpaBWno, CUMBOMIM3UPOBANO OCEHb
M UMTaNOCh KaK «akuxarm» — «oCeHHue xarm». [leno
B TOM, YTO, COMNACHO yyeHuto o «[atu nepuopnye-
CKMX 3NEMEHTax», OCEHHEMY CE30HY COOTBETCTBYIOT:
3NEMEHT — MeTasl; CTOpPOoHa CBeTa — 3anag, a LBeT —
6enbit [Epmakos, 2003]. B 4noHckoM 43blke paxe
€CTb aNbTepPHAaTMBHOE Ha3BaHWE OCEHM — XaKyCH:
(an. BFK - 6yke. ‘6enas oceHb), B COCTaB KOTOPOro
BXOAMT umepornud «benbiii» n Mepornud «oCeHb»
[18A— B[, 2004]. Takum 06pa3oM, NONYYaETCs, uTo
CNOBO CUPO B NMECHAX YKa3blBaNno He Ha LBET, a Ha ce-
30H roga. Hanpumep, B 0fHOM M3 NeceH, NOCBALLEH-
HbIX NpasaHuKy TaHabaTa, (necHe N2 2014) untaem:
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OceHHull xaeu, 4er pacuBeT s xaan,

Ye 3auBén,

XoTs 6bl HblHYE

OkpacuTb NnaTbe MHe U B HEM MOWTY K Tebe,
K Bo3ntobneHHoi fnanékoi u nobumoii!

BTopoe BblpaxeHue xa2u-Ho momumu / MOMuUO3u
(an. F D TEHE) o3HauaeT oceHHow nucray xaru. C ce-
peOMHbl OCEHU HWXKHME NIUCTbS SMOHCKOro KieBepa
MOCTEMNEHHO HAYMHAIOT XKENTETb, NO3TOMY UMW B ApPEB-
HOCTM TaKXKe NtoHoBaNMCh, Kak U OCEHHUMM AUCTBAMM
kneHa (an. #L3E, mommnazn). Mpum nepeBoae Ha pycckuit
A3bIK 4N 0603HAYEHNS OCEHHMX JICTbEB Xarn MOMU
MCMONb30BaTbCS COBEPLUEHHO pasHble LiBETa, Hanpu-
Mep, B necHe N2 2215 ynoMuHaeTcs nyprnypHbIii:

FEAZ IR SHEFEITT
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Korpa HacTaHeT Houb,
He neii 3aech, 0o0XAb, He Haao!
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Tak 6ynet xanb, Koraa Bapyr obnetut
Jlucmea nypnypHas
OceHHux xaau.

B necHe N2 1575 noata Otomo fkamotu (7177-
785) T0 e caMoe cnoBocoyYeTaHUe BblN0 NepeBeseHo
Ha PYCCKMI 3bIK KaK anas IucTea:
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C neyanbHbIM KPUKOM TycH nponeTarT
B nanekoM Hebe Bbilwe obnakos

M xonop B KpUKax Tex...

Cmeosnbl 0ceHHUX xaau

BHu3y nokpeinuce anoto ucmesodi!

MHoroa B necHax «MaHbéclo» Ha W3MEHeHue
LiBETa IMCTLEB Xark B OCEHHMI MEepMOL MOI/O yKa-
3blBaTb BbIpaXKEHWEe UPOO3yKU OT rnarona upoosyky
(an. 2.3 < - 6yks. ‘MeHaTb LBET; co3peBaTs). B kaue-
cTBe npuMepa npueenem necHio N2 2204, B pycckom
BapuaHTe KOTOpOW rOBOPUTCS, YTO JIMCTBA Xarn «3a-
cBepKana spKo-anbiM LBETOM»:
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AX, OTTOrO, YTO C KQXAbIM, C KKAbIM JHEM
OceHHWit BeTep AyeT BCE CUnbHee,

[ycTbIM NnoKpoBOM Bbinana poca,

M NOTOMY 8¢5 HLOKHAS IUCMBA 0CeHHUX Xaau
3acsepkana ansiM Ugemom.

3AK/TIIOYEHUE

MTak, nmpoaHanusMpoBaB [LPEBHWE MECHW aHTONO-
rmn «MaHbECIO», MOXKHO COENaTb BbIBOA, YTO LBETbI

Literary Studies

Xarm — CaMblil pacnpOCTPaHEHHbIN PACTUTENbHBIN
06pa3 B ApeBHeW aNoHCKoM no33mu. CornacHo uccne-
poBanuam 0. Cacaku, No KOMMYECTBY YNOMMUHAHWMA
OaHHbIM 06pa3 [paxe MpeBOCXOAMT TaKOW 4acTo
BCTPeYaeMblil No3TMYeckuii 06pas, kak 0bpas cnumebl
(an. #E, ym3). Tak, Ha3BaHWe Xxazu BCTpevaeTcs Gonee
yem B 140 necHsx, a ym3 npumepHo B 120 necHsx
[Cacaku, 2016].

Ocoboe BHMMaHWe K LBeTaM xaru 6bino oby-
CNOBNEHO B MEepBYI0 O4Yepenb TeM, YTO JaHHOe pac-
TeHWe acCoLMMPOBANOCh y APEBHUX AMOHLEB C TaKUM
BaXKHbIM MEPUOLOM B CENbCKOM XO34MCTBe, Kak
oceHb. bonee TOro, ANOHCKMI KNEBEP ABAANCS HEKUM
OpPMEHTUMPOM Ha Havano cbopa ypoxas. B npeBHein
Mo33MM COXpPaHWNOCb HeMano ynotpebneHuit obpasa
XarM UMEHHO B 3TUX 3HAYEHMUSIX.

Hapsay ¢ 3TMM HexHble LBETbl Xaru Hepenko
npeacTaBanu B No33uu B BuAe MeTadopbl HOHOM
[LeBYLLKM, KakK MpaBwWo, BO3MOOAEHHOM WU KEHBI.
Bonblue BCero CTUXOTBOPEHWI, roe Xxaru BCTpeya-
€TCs B 3TOM 3HAYEHUM, OMUCBIBAS NOBOBHYIO TOCKY
OfNleHsl MO CBOEW BO3NKOGNEHHOW. DTM ABA CMMBONA
ABNANUCH NapHbIMKU CE30HHBIMK 0bpazamu (obpasa-
MU OCEHM).

Kpome Toro, noatuyeckuii o6pas xarm Kak cum-
BO/ OCEHM MOr yCunmBaTbCcs Bnarofaps ynomuHa-
HMAM TaKMX CE30HHbIX CNI0B, KaK pPOCa, OCEHHUIA Be-
Tep, rycu, yHa u ap.

foBOpS O LBETOBbLIX XapakTepucTnkax obpasa
Xaru, cnepyet NoAYEpKHYTb, YTO B APEBHEN MO33UK
HeT OMMCaHMI KOHKPETHbLIX LIBETOB JAHHOrO pacTe-
HMs. Ha ce30HHbIE M3MEHEHWS OKPACKM NNCTBbLI Xaau
YKasblBanu TONMbKO BbIPAKEHWUS Xd2U-HO MoMUMU
M Upod3yKU, KOTOPblE He NOAPA3yMEBaNN KOHKPETHO-
ro L,BeTa, NO3TOMY Ha PYCCKMIA 3bIK OHW MOINK Nepe-
BOAMTHCS MO-PA3HOMY.

B necHax «MaHbEC» MOXHO BCTPETUTb TONBKO
O[HO CNOBOCOYETaHUe, COAEpXKallee B CBOEM COCTa-
Be uepornud «benbii», - HFK (Oyks. ‘Genbie xaru’).
OpHako M OHO B LpeBHeM M033MK YKasblBano He Ha
LIBET, @ HA CE30H M MMENO NPOYTEHME «aKMXaru», YyTo
B NepeBO/le 03HAYaN0 — KOCEHHME Xarm».

CMNCOK NCTOYHUKOB

1. Mewwepskos A. H. KHura anoHcknx cuMBonoB. KHura sinoHckux obbikHoBeHui. M.: Hatanuc, 2004.
2. The Kodansha bilingual encyclopedia of Japan / Ed. by K. Omura. Tokyo: Kodansha International; New York:

Kodansha America, 1998.

3. Cacaku 0. BpeMeHa roga B SinoHuu. MNyTeluecTBue B LBETOUHbIV pait. MaHbécko: rupnsHaa U3 LeeToB // HunoHwuka.

2016.N2 19.C.18-19.

4. bonblLLOi SNOHCKO-pycCcKuit cnoBapb: B 2 T.T. 2./ noa pen. H. N. KoHpaga. M.: XXugolt s3bik, 1999.

5. WRWIEE, s AT, EHISUERELTENOILF £ T, HUR

2008 = dmarytn Akuxo, Cyasyku Xupgaso.

CnoBapb SINOHCKOM KynbTypbl: OT MaHbécto Ao 3a0. Tokno, 2008.

124

Vestnik of MSLU. Humanities. Issue 2 (896) / 2025



IlntepatypoBeneHune

6. 1HAR—EN, FHIOSHEREE MR - 50 IE, Hat, 2004 = OykymoTo MTupo. C1oBapb CE30HHbBIX CI0B: MO
ce30HaM, B andasuTHoM nopsake. Tokmo, 2004.

7. EpmakoB M. E. Marus Kutas. BeeneHune B TpagmMLMOHHbIe Hayku 1 npakTuku. CM6.: A3byka-knaccuka, MNetepbypr-
cKkoe BoctokoBedeHue, 2003.

REFERENCES

1. Meshcheryakov, A. N. (2004). Kniga yaponskikh simvolov. Kniga yaponskikh obyknovenii = The book of Japanese
symbols. The book of Japanese customs. Moscow: Natalis. (In Russ.)

2. Omura, K. (Ed.). (1998). The Kodansha bilingual encyclopedia of Japan. Tokyo: Kodansha International; New York:
Kodansha America.

3. Sasaki, Yu. (2016).Vremena goda v Yaponii. Puteshestvie v tsvetochnyi rai. Man’yosyu: girlyanda iz tsvetov = Japan
in four seasons. Journeys to floral paradise. Man’yoshu: a garland of flowers. Niponica. 19,18-19. (In Russ.)

4. Konrad, N. I. (Ed.). (1999). Bol'shoi yaponsko-russkii slovar’ = Full Japanese-Russian dictionary (vol. 2): in 2 vols.
Moscow: Zhivoi yazyk. (In Russ.)

5. WOBARE, $eRBHE, FEISUEEL: HIENSITF T, B, 2008 = Yamaguchi Akiho, Suzuki Hideo
(2008). Dictionary of imperial culture: from Man’yd to Edo.

6. AL, FEEHOSIERE U - 50%)E, HT, 2004 = Fukumoto Ichiro (2004). Dictionary of seasonal
words: seasonally, alphabetically. Tokyo.

7. Ermakov, M. E. (2003). Magiya Kitaya. Vvedenie v traditsionnye nauki i praktiki = Magic in China. Introduction to
traditional sciences and practices. St.Petersburg: Azbuka-klassika, Peterburgskoe Vostokovedenie. (In Russ.)

MHO®OPMALIUA OB ABTOPAX

EropoBa Onbra l[eHHagbeBHa

[LLOKTOp durnonormyeckmnx Hayk, npodeccop

npodeccop Kapeapbl 0TEYECTBEHHOW U 3apyDeXHOM NUTepaTypbl
MockoBckoro rocynapCTBeHHOro IMHIBUCTUYECKOIo YHMBEPCHUTETA

TymakoBa TatbsiHa BnagucnaBoBHa
counckaTtenb Kadenpbl OTeHeCTBEHHOM M 3apy6exXHOI nuTepaTypbl
MockoBckoro rocynapCTBeHHOro IMHIBUCTUYECKOIO YHMBEPCHUTETA

INFORMATION ABOUT AUTHORS

Egorova Olga Gennadevna

Doctor of Sciences (Philology), Professor

Professor at the Department of Russian and Foreign Literature
Moscow State Linguistic University

Tumakova Tatiana Vladislavovna
Postgraduate at the department of Russian and Foreign Literature
Moscow State Linguistic University

CraTbs nocTynuna B penakumio 23.10.2024 The article was submitted
of00peHa nocsie peLeH3npoBaH1s 22.11.2024 approved after reviewing
NpUHSTa K My6AMKaLmm 27.12.2024 accepted for publication

BecTHuk MIJ1Y. [ymaHuTapHble Hayku. Boir. 2 (896) / 2025 125



